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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৯০১

৪৫/ ফযীলত (كتاب الفضائل)

পিরেদঃ ৩২. রাসুলুাহ (صلى الله عليه وسلم) এর অনুসরণ ওয়ািজব হওয়া

باب ۇجوبِ اتّباعه صل اله عليه وسلم ‏.‏

আরবী

ناب نع ،ثنَا اللَّيرخْبا ،حمر ندُ بمحدَّثَنَا محح و ،ثدَّثَنَا لَييدٍ، حعس نةُ ببدَّثَنَا قُتَيح

شهابٍ، عن عروةَ بن الزبيرِ، انَّ عبدَ اله بن الزبيرِ، حدَّثَه انَّ رجلا من الانْصارِ

خَاصم الزبير عنْدَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم ف شراج الْحرة الَّت يسقُونَ بِها

صل هولِ السنْدَ روا عمفَاخْتَص هِملَيع بفَا رم‏.‏ ي اءالْم ِحرس ارِينْصالا فَقَال النَّخْل

لسرا ثُم ريا زُبي قرِ ‏"‏ اسيبلزه عليه وسلم لال صل هال ولسر ه عليه وسلم فَقَالال

الْماء الَ جارِكَ ‏"‏ ‏.‏ فَغَضب الانْصارِي فَقَال يا رسول اله انْ كانَ ابن عمتكَ فَتَلَونَ

جِعري َّتح اءبِسِ الْماح ثُم قاس ريا زُب‏"‏ ي قَال ه عليه وسلم ثُمال صل هال ِنَب هجو

ِكَ لابرو كَ ‏(‏ فَلاذَل ف لَتةَ نَزالآي ذِهه بسحلا ّنا هالو ريبالز دْرِ ‏"‏ ‏.‏ فَقَالالْج َلا

يومنُونَ حتَّ يحموكَ فيما شَجر بينَهم ثُم لا يجِدُوا ف انْفُسهِم حرجا‏)‏

বাংলা

৫৯০১। কুতায়বা ইবনু সাঈদ ও মুহাাদ ইবনু মহ (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু যুবায়র (রাঃ) থেক বিনত য,

আনসারেদর এক বি রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সামেন যুবায়র (রাঃ) এর সে মিদনার

হাররা (অেলর) নালা িনেয় িববােদ িল হল, যা থেক তারা খজুর বাগােন সচ িদত। আনসারী লাকিট বলল,

পািন ছেড় দাও, (আমার জিমেন) বহমান থাকুক। যুবায়র (রাঃ) মানেলন না। শষ পয সবাই রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সামেন তক করেল িতিন যুবায়রেক বলেলন, হ যুবায়র! তুিম পািন ববহার

কের তামার পড়শীর জন ছেড় দাও।

তখন আনসারী লাকিট রেগ িগেয় বল, ইয়া রাসুলাাহ! যুবায়র তা আপনার ফুফােতা ভাই! এেত নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর চহারার রং বদেল গেলা। িতিন বলেলনঃ হ যুবায়র! িনেজর গাছেলােক পািন দাও

এবং পািন আটেক রােখা, যতন না পািন বাঁধ পয পৗেছ যায়। যুবায়র (রাঃ) বেলনঃ আাহর কসম! আমার
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মেন হয় এ আয়াত স সেকই অবতীণ হয়ঃ

’তামার িতপালেকর শপথ! তারা ঈমানদার হেত পারেব না যতণ না তারা তােদর অভরীণ িববােদর িবষেয়

আপনােক িবচারক মেন নয়, অতঃপর (আপনার িবচাের) তােদর অের কান সংকট অনুভব না কের ......

(৪◌ঃ ৬৫)।

English

'Urwa b. Zubair reported that 'Abdullah b. Zubair had narrated to him that a
person from the Ansar disputed with Zubair in the presence of Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) in regard to the watering places of Harra from which they
watered the date-palms. The Ansari said:
Let the water flow, but he (Zubair) refused to do this and the dispute was
brought to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and he said to Zubair: Zubair, water (your
date-palms), then let the water flow to your neighbor. The Ansari was
enraged and said: Allah's Messenger, (you have given this decision) for he is
the son of your father's sister. The face of Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) underwent a
change, and then said: Zubair, water (your date-palms), then hold it until it
rises up to the walls. Zubair said: I think, by Allah, that this verse:" Nay, by
the Lord, they will not (really) (believe) until they make thee a judge of what
is in dispute among them, and find in this no dislike of what thou decidest
and submit with full submission" (iv. 65).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুা ইবনু-যুবায়র (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15771

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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